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Elisa Omaguru/Yritysguru opastaa sinua vaivattomasti laitteesi kanssa ja saat samalla parhaat
vinkit laitteesi sujuvaan kayttéon. Tarkemmat tiedot osoitteessa http://elisa.fi/omaguru ja
http://yrityksille.elisa.fi/yritysguru

Elisa Omaguru/Yritysguru hjdlper dig med din apparat och pd samma gdéng far du de basta tips
och r&d till flytande anvéndning av din apparat. Mer information pd http://elisa.fi/omaguru och
http://yrityksille.elisa.fi/yritysguru

Elisa Omaguru/Yritysguru will effortlessly guide you with your device and at the same time gives
you the best tips on how to use your device. More information at http://elisa.fi/omaguru and
http://yrityksille.elisa.fi/yritysguru

Varmista, ettd langaton WiFi-verkko kattaa koko talon
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LisGtietoja laitteen ominaisuuksista ja kdytdsta on saatavilla kdyttdjéan oppaasta (User's
Guide, vain englanniksi) joka on ladattavissa www.zyxel.com sivujen kautta.

Se anvdndarhandboken (tillgénglig p& engelska) pd www.zyxel.com fér mer information,
inklusive kundsupport och sédkerhetsvarningar.

See the User’'s Guide at www.zyxel.com for more information, including customer support
and safety warnings.

Tuonut EU:n alueelle | Importerans till EU | EU Importer

Zyxel Communications A/S
Gladsaxevej 378, 2. th. 2860 Sgborg, Denmark
http://www.zyxel.dk

Copyright © 2019 Zyxel Communications Corp. All Rights Reserved.
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m Modeemi kannattaa sijoittaa mahdollisimman keskeiselle ja avoimelle paikalle, eikad koskaan

esimerkiksi pdyddn tai séngyn alle.
e Modem ska placeras s& centralt och dppet stallet som majligt, aldrig under bord eller sdng.

@ Place the modem at an elevated height and at the center of an open area to have better
WiFi coverage.

m Yhdistd DSL-portti puhelinpistokkeeseen harmaalla johdolla ja kytke puhelinpistoke
puhelinpistorasiaan.

Jos kaytdssdsi ei ole DSL-yhteyttd, kytke modeemin WAN-portti olemassa olevaan
modeemiin tai datarasiaan siniselld ethernet-johdolla.

@ Yhdistd tietokone keltaisella ethernet-kaapelilla LAN-porttipaikkaan.
@ Yhdistd virtaldhde ja paina virtakytkin pohjaan.
(4) Tarkista merkkivalot.

@ Anslut DSL-porten till telefonuttaget med den medféljande gré kabeln och
POTS-kontakten.

Om du inte ha en DSL-anslutning, anslut WAN-porten till befintligt modem eller uppldank
Ethernet-anslutning med den medfdljande bld Ethernet-kabeln.

@ Anslut datorn med den gula Ethernet kabeln.
@ Anslut stromadaptern och tryck pd stromknappen.
(4) Kolla ljusen.

@ Connect the DSL port with the gray cable to the POTS plug and phone outlet.
Connect the WAN port using the blue Ethernet cable to an existing modem or router.
@ Connect a computer using the yellow Ethernet cable.
@ Connect the power cable and press the power button.
(4) Check the LEDs.

Sininen / Bl& / Blue Punainen / Réd / Red
Palaa - Virta on paalla Palaa - Virhetilanne
| Glans - Strommen ar p& Glans - Ofungerande
O On - Power is on On - Malfunctioning
Power Vilkkuu - Modeemi k&ynnistyy Vilkkuu - Ohjelmistopdivitys kdynnissd
Blinkar - Startar upp Blinkar - uppgradering av firmware
Blinking - Starting up Blinking - Upgrading firmware
Sininen / Bla / Blue reme
Palaa - Internet-asetukset on valmiit Pois pddlta - Internet asetukset eivat ole valmiit
Glans - Internetinstdliningarna ar klara Av - Internetinstdliningar &r inte redo
@ On - Internet is ready Off — Internet is not ready
Internet Vilkkuu - Modeemi lahettdad tai vastaanottaa Punainen / Réd / Red
internet-liikkennetta Palaa - Virhe internet-yhteydessa
Blinkar - S&éndning / mottagning av internetdata  Glans - Internetanslutning misslyckande
Blinking — Transmitting/receiving internet data On - Internet connection failure
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Voit my6s vaihtoehtoisesti lukea QR-koodin esim.
dalypuhelimella ja liittyd verkkoon sen avustamana.

m Uudet modeemit ja muut langatonta verkkoa Idhettavat laitteet luovat verkon sekd 2,4 GHz:n
ettd 5 GHz:n taajuuksille. Pienempi 2,4 GHz:n taajuus ruuhkautuu helposti tihedsti asutuilla
alueilla tai esimerkiksi kerrostalossa. Oletuksena VMG3927 kayttad samaa WiFi-verkon nimed
(SSID) ja langatonta salausavainta molemmille taajuuksille, ja se tunnistaa automaattisesti
parhaiten kaytettavissd olevat taajuudet liitetyille langattomille laitteille.

@ Loydat langattoman verkon nimen (SSID) ja salausavaimen laitteeseen liimatusta tarrasta.

@ Avaa verkkojen haku laitteesi langattomien verkkojen kuvakkeesta tai asetuksista, liity
langattomaan verkkoon nimen (SSID) perusteella ja sy6td salausavain. Voit myos
vaihtoehtoisesti lukea QR-koodin esim. dlypuhelimella ja liittyd verkkoon sen avustama.



@ Dual-band WiFi-n&tverksenheter skapar ett natverk for bade 2,4 GHz och 5 GHz frekvenser.

sSID 2,4 GHz-bandet ar vanligtvis mer 6verbelastat i tdtbefolkade omrdden som ldgenhet

byggnader. Som standard anvdnder VMG3927 samma WiFi-ndtverksnamn (SSID) och tradlos

% I6senord for bada frekvenserna, och det upptacker automatiskt den basta tillgéangliga
frekvensen fér de anslutna trddlésa enheterna.

(1) SSID och trédIésa nyckeln finns p& enhetensklisterlapp.

@ Hitta enheten med detta SSID. Ange den trddlésa nyckeln fér att ansluta. Alternativt kan du
ldsa QR-koden som ett namn till en smartphone och ansluta till natverket.

(&) Dual band WiFi networking devices create a network for both 2.4 GHz and 5 GHz frequencies.

WiFi The 2.4 GHz band is usually more congested in densely populated areas such as apartment

OR
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— > Kot B buildings. By default the VMG3927 uses the same WiFi network name (SSID) and Wireless key

for both frequencies, and it automatically detects the best available frequency for the
connected wireless devices.
@ The SSID and Wireless key are on the device sticker.

@ Find the device with this SSID. Enter the Wireless key to connect. Alternatively, you can read
the QR code for example with the smartphone and join the network with its help.

Wireless Key

XXKXKXXXKXKX

Langattoman WiFi-verkon asennus kdyttden WPS-toimintoa

0 @ m @ WPS toimintoa kdytetddn yleensd langattomien tulostimien, IP kameroiden ja
langattomien laajentimien yhdistémiseen.

WiFi (2) Paina WPS painiketta niin pitka&n ettét WLAN/WPS merkkivalo alkaa vilkkumaan
2 Zyxel VMG3927-B50A oranssina. Paina langattoman sovittimen WPS painiketta.

extender.

Coden Conne& @ (1) WPS anvands vanligtvis fér att ansluta trédidsa skrivare, IP-kameror och tr&diésa
minuutin

k | B B . . o .
Paina vihintadn kahden sekunnin jan. uluessa @ Tryck WPS knappen till WLAN/WPS LED blinkar orange. Tryck p& klientens WPS knapp.

’ Tryck i minst tvé sekunder .- ) _ ) )
Press for at least two seconds &) O Itis recommended to use WPS to add WPS-aware wireless devices such as wireless

OR printers, IP cameras or range extenders to your wireless network.
(2) Press the WPS button until the WLAN/WPS LED blinks amber. Press the WPS button on the
client.

Oranssi/Bdrnsten / Amber

Vilkkuu - Modeemi suorittaa WPS-toimintoa 2.4GHz langattomalle WiFi-verkolle
Blinkar - Modem utfér WPS-funktion 2.4GHz for tradlést WiFi-natverk

Blinking - The modem is connecting to 2.4GHz WiFi via WPS

= Sininen / Bla / Blue
248 Palaa - 2.4GHz langaton WiFi-verkko on valmis
246 Glans - 2.4GHz trad|ost WiFi-ndtverk ar klart
On - 2.4GHz WiFi is ready

Vilkkuu - Modeemi siirtdd tietoa langattomassa 2.4GHz WiFi-verkossa
Blinkar - S&ndning / mottagning av data
Blinking — Transmitting/receiving data

Android Only

Oranssi/Bdrnsten/ Amber

Villkkuu - Modeemi suorittaa WPS-toimintoa SGHz langattomalle WiFi-verkolle
Blinkar - Modem utfér WPS-funktion 5GHz for tradlost WiFi-natverk

Blinking - The modem is connecting to 5GHz WiFi via WPS

Sininen / Bla / Blue
Palaa - 5GHz langaton WiFi-verkko on valmis

Glans - 5GHz trad|ést WiFi-natverk ar klart
On - 5GHz WiFi is ready

)

Vilkkuu — Modeemi siirtdd tietoa langattomassa 5GHz WiFi-verkossa
Blinkar - S&ndning / mottagning av data
Blinking - Transmitting/receiving data

Kirjautuminen laitteen asetuksiin

@ http://192168.101

Kayttajanimi (User Name) : admin Salasana (Password) : Salasanan 18ydat laitteen takaosan tarrasta kohdasta Login Password.
Salasana (Password) : Katso laitteen takatarrasta. » 8 8
(default) gl | Label g @ Oppna webbldasaren och ga till adressen http://19216810.1.
( ; 1 {[-& = 0o Anvéndarnamn (User Name): admin
@ @ | ‘e ye | Lésenord (Password): Du hittar standardinloggningslésenordet pd bakdtiketten fran faltet
Login Password.

m Avaa internet-selain ja siirry osoitteeseen http://192.16810.1.

Kayttajanimi (User Name) : admin

ZYXEL (&) open the web browser and go to the address http://192168101.

VMG3927-B50A )
User Name: admin

Username | admin | Password: You will find the default login password on the back label from the Login Password
field.

EEEEEIE | XXXXKXKXXX |

Login

m (Valinnainen) Poraa kaksi reikad 115 mm:n etdisyydelle toisistaan. Asenna reikiin ruuviankkurit
%sz fo ja ruuvit (eivét sisdlly pakkaukseen). Kiinnité tukikaari/ripustin modeemiin siten, ettd

ripustusreidt jadvat alas. Ripusta laite ripustimesta ruuveihin.

Wall Mount Screw
@ (Tillval) Borra tv& h&l med 115 mm mellanrum. Sé&tt i skruv-ankare och skruvar (medféljer inte) i

b 6.8~71 9.7~10.0 haélen. Satt fast fastet pd din modem med fasthdalen neddt. Hang den pé skruvarna.
@ @W @ (Optional) Drill two holes at the distance of 115mm apart. Insert screw anchors and screws (not
2.5~2.7 3.89~3.98 provided) into the holes. Attach the bracket to your modem with the bracket holes facing

Unit: mm down. Place the VMG3927 into the screws, and gently slide it down to fix it into place.
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